








128 Dialogo V I . de Medallas 

* C!c. pro 
Cor». Balbo, 
Cora, Nepos 
in Vita T . 
Attici. 

fecus atque antea quam Rom. civitate eflent do-
• Ub.U, nati. H i n c M . Tullius * duplicem fibipatriam 

De Legibus. fui(fe predicar, Arpinum, ut natale íb lum, & 
J?o?MrfW,urcivitatem. In Colon'm non eadem 
conditio. His eaira adfcriptus civitatis Roma-
nae jus continuo amittebat. Item fi quis in a-
liam effet civitatem adíc i tus* , ut Athenis T . 
Atticus, vel alibi Civitas quoque Colonia fa-
flajusfuumamittebat,& induebat jus Colo­
nia:, cui adfcribebatur. Hinc Hadrianus Gafar 
Municipia meliori effe conditione quam Coló-
niai ajebat. Sed cura poftea Romani principes 
urbium Colonias facerent, inquibus multi eí-
fent veterani milites, Provindarum Principes 
his utebantur familiariter, qui praefidii loco Pro­
vincias occupabant, ut Se Imperatores inter-
dum militum Praetorianorum opera crearentur. 
Quofadtum eft utColonise nonnunquam Muni -
cipia fuperarint. Clarum id quoque Plinii auíío-

5,Nat,HiJi. j-itate^cum Hifpanise ftatum xv\ íui deferibit, 
qualem reliquit Auguñus Ga2far,ut propter Gon-
veníus pluris Colonia , quam Municipía fíe-
rent. 

U h j l l . e. 

Conventus 

C. Goaventus iñi talefne quales hodie mo^ 
nachorum erant ? 

A, Co72w»jf«sappellabant ,quoad judicium 
populi convenirent, ut in Aragonia CíEfaraugu-
ftam j i n Catalaunia Barcinonem vel Tarraco-
nem; in Valentino regno Valentiam ; in Cafiel-
\«. regno Vallifoletum, aut Granatam. Refert 
idem Pliniusfeptem conventus habuifle citerior-
rem Hifpaniam,quam 8c Tarraconenfem Pro-
vinciam nominat: puta Canhaginienfem , 
Tarraconenfem, Cxfaraugufiamm , Chnien* 
fem , Aflnvkenfem, Lttcenfem & Bracaren-
/ew.Addit tametfi Pompejus oííingenta & qua-
draginta fex hujus Provinciaj vicos a fe oceupa-
tos diceret ^ fuá tamen tempeñate reperiíTe tan-
tum ducentos nonaginta quattuor , quorum 
duodecim Goloni¿e erant, & civium Romano-
rum tredecim,ac Latinorum veterum feptemde-
cirn;faederarorum unumjfiipendiarorum centum 
triginta fex. GoloniamSc Conventuscaput Gar-
thaginenovacollocat,qua: nunc vulgo Carta­
gena nominatur. Coloniam immunem Illtcem 
vocat, hodie oppidum id alicante e/i. Valen­
tiam quoque Goloniani facit : Saguntum vero 
Municipium : dicit enim civium effe Romano-
r u m , u t & reüqui tredecim erant. Tarraconem 
quoque Goloniam f a c i t , & Conventus cáput : 
Opus, inquir , Scipionum, ut Carthago Pceno-
rum , feu Carthaginienfium. Ranino fimiUter 
tlliiColonia e/i. Faventia cognomentum attri-
buens, hodie Barcelona indigitatur. Municipia 
autem Romanorum civium erat: Báta lo , Illu-
r o , Blanda^ O3 Emporia: hodie Empuña eft. 
A i t adhsc veteribus incolis duplo copioíuss ha­
bitan, & a Graecis, origine Phocenfibus. Tarra­
conem cauffas quadraginta quattuor pagorum 
deferri íolitas. Municipia autem precipua Ro­
manorum civium, Dertufam (hodie Tortofa 
efi) & Bifgargitanos. Cafarauguftam Coló-

niam 

ahunque bivieíTen en B-oma, y el govierno de 
fu lugar fe governava como antes que fe les co-
municaffe la ciudad: y aífi dize Cicerón que tie-
ne dos patrias, Arpiño, y Roma j lo que no po­
día fer en las colonias, que luego que uno era e-
ferito por colono de una colonia, perdia el dere­
cho de ciudadano de Roma, y lo mifmo fi fe ha­
zla ciudadano de Athenas (•> de otra ciudad, y la 
ciudad que fe hazla colonia perdia fu govi^rno, 
y tomava el de la colonia que alli fe ponía y por 
effo dezia Hadriano que eran de mejor condición 
los de los municipios, que los de las colonias. 
Mas como defpueseolas mas principales ciuda­
des pufieífen los Romanos colonias,y alli hu-

. yieffe muchos de losibldados veteranos, los pre-
fidesde las provincias tenian gran trato con^ el­
los , y con los exercitos que fe alojavan de aflien-
to en algunas provincias: y muchas vezes fe ha-
zian Emperadores valiendofe de las amiftades de 
los Toldados viejos: y aífi las colonias fe adelan-
taroná los ragnicipio?. Veefe también sp Plinio 
que refiere de !a manera que eftava Efpaíía en 
íu tiempo, y como la dexo Auguflo Cefar, co­
mo por razón de los conventos eran las colonias 
tenidas en mas. 

C. No feran eífos como los conventos de frai­
les? 

A. Conventos llamavan donde ivan de mu­
chos pueblos á juicio; como digamos en Ara­
gón Zaracoza, en Cataluña Barcelona, ó Tarra­
gona, en Valencia la ciudad del mifmo nombre, 
en Gaftilla Valladolid , y Granada. Plinio dize 
que en Efpaña citerior la qual llama también 
Tarraconenfe provincia h&vls. .fietg conventos : 
Carthagineofe , Tarraconenfe,Cefarauguftano, 
Glunienfe, de Aftures ,el Luceníe , y el de Bra­
ga ; y dize que ahunque Pómpelo dixo que gano 
ochocientos y quaventa y feis lugares deíla pro­
vincia, el nohallayamas de dozientos y noven­
ta y quatro : de ios quales doze eran las colo­
nias, y los lugares de ciudadanos Romanos tre-
z e , y de Latinos viejos deziíiete, de federados 
uno, y de ilipendiarios ciento y treinta y feis; 
colonia, y cabera de convento haze 4 Cartha-
go nueva, queagoradezimosCarthagena sy co­
lonia imaiune llama á I l l i c i , que agora es A l i ­
cante s llama colonia á Valencia, municipio á 
Sagunto, pues le dize lugar de ciudadanos Roma­
nos: y aífi fon todos los trece ; colonia llama 
también , y cabera de convento á Tarragona 
obra de los Scipiones, como Carthago de los 
P e ñ o s , ó Garthaginefes: llama colonia 4 Bar­
cino Faventia , agora Barcelona : municipios 
de ciudadanos Romanos Baetuio , í l l u ro , Blaa-
dae,y Emporiae que es Empuriasa y dice que 
era poblado de los viejos habitadores, y de Grie­
gos que fueron defeendientes de los P hocen fes. 
Pone que á Tarragona venian caufas, ó pleitos 
de quarenta y quatro pueblos :y los principales 
municipos de ciudadanos Romanos Dertofani, 
que ion los de T ó r t o l a , y Bifgargitani ; llama 
coloniaimmuney cabera de conyento á Geííár-
augufta, agora Zaragoggt, que primero le dezia el 
lugar de Salduba. 

B. 
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34. 

B. Deffe nombre de Salduba hai mención en 
otra parte? 

A . Nunca he topado con el , n i en libros, ni 
en medallas: venian las caufas decinquenta y 
dos pueblos á Zaragoza: y nombra por raanici-
pios de ciudadanos Roaianos los Belitanos,y 
los Celfenfes; los quales legua mi opinión los 
nombra como gente de colonia: y por munici­
pios losCalagurritanos, Naícicos, ó Naíicas, y 
los Ilerdendes de nación dichos Surdaones, y los 
Oícenfes, y los Turiaíbnsnfes, lo demás vera v. 
ra. en Plinio. 
. B. Dígame V . S. íblaraente en fuma las do-

ze colonias. 
A. Yá tenia nombradas fiete, que fon Car-

thagena, Alicante, Valencia, Tarragona, Bar­
celona, Zaragoga , Celfa: pone delpues otras 
cinco, Accitana , Salarieníis, Obrica Flavia, 
Cluoia, y Añurica de las quales cinco folaraen-
íe fe conoce la poñreraquees Aftorga. 

B. Y ios trece municipios quales fon ? 

A. Ya los he nombrado, Saguntoque agora 
dizen Monviedro, Bíetulo que dizen Badaiona, 
Il luro que no entiendo, Blanda; dizen Blanes, 
Empurias, Tortofa, Bifgargitanos,y Bellitanos 
eí'curos para m i , y los de aquella Calahorra , y 
Lérida, Huefca, y Tarafona. 

B . Vueífa Señoría no ba nombrado íinodo-
ze, y queda abun lugar para Btlbilis > como fe 
prueva por medallas. 

A. Razón es que íe añada; ahunque no la 
c. nombre Plínioentre los ya dichos, pero en otra 

parte la alaba por el agua con que fe templa el 
hierro, y á Tara^ona, ahunque dizeque alli no 
fe faca hierro de la tierra. 

B. De los Federados dixo V. S. que havia un 
lugar,qual es | 

A. Tarragenfes: hoyen Cataluña hay un lu­
gar que dize Tarraga, y alli es la legua tan 
nombrada de Tarraga a Gervera : pero Tolo-
meo los pone entre los Vaícones que no pueden 
ferdeíla de Cataluña. 

B. Porque dize Latinos viejos? 
A . Creoyo porque les era dado el privilegio 

que antiguamente tuviéronlos Latinos,y no 
conforme á lo que alcanzaron en lasguerras focia-
les, y civiles: fobreloqual vea v. ra. los libros 
de Carlos Sigonio. 

B. Porque llama unas colonias ¡mmunes ,y 
las otras las paffa fin effa palabra ? 

A. Devian de tener mavores privilegios, y 
por ventura la ciudad de Roma ahunque no lo 
declare. 

% Q-Ue tenia mas el confederado que los o-
tros ? 1 

A. Quenolepodian forearáotra cofa fino á 
guardar la contederacion , y en todo lo demás e-
ra libre. 

Tom.VlIL 

niam mmunem facit, caputque Conventus: 
Ea nunc Zarmoca d i t l a , qus urbs Saldaba pri­
mo fit appellata. 

B. A I I ^ / Í M ^ alibi exílat mentio ? 
A. Equidem non memini alibi legere extra 

PHniura ; ñeque in libris, ac ne nomiímatis qui-
dem reperi. Cáüíías Cafaraugufiam quinquaginta 
duorum vicorum delata. Municipia quoque cf* 
viura Romanorum Bellif anos Idem nominat & p^!*'* 
Celfenfes ¡quos^üt opinor,Colonias appellat, „¡¿ ¿J e 
ütCalagtírritams m\imd$es,8c Nafcicos ve\ Na- piin\oy ub. 
Jprasihem Ikrdenfes gente Surdaones , & O - J . C ^ . J . 
jeenfes, & Tmiafonenjes. Cetcrain Piinio per te l,!>- W iC* 
leges, 

B. Sed duodecim Colonias amabo ordine ré­
cenles. 

A. Septem jam recenfui, puta Carthaginem, 
Il l ict , Valentiam ,Tarracortem, Bnrc'tnonem , 
Cxfaranguftam , SeCelfim.Hisquinqué adiieit: 
Accitanam, Salanenfem, Obricam, Flnviam, 
Cluniam , Ó* Aí imicam: haru 'n Coloniarum 
quinqué ultimam dumtaxat (quas vulgo Afior-
gatft.) agnofeo. 

B. Municipia vero Hifpanise tredecira qux- Mmicipi* 
namfunt? Xin.H.jp, 

A. Jam recenfui: Saquntum ( hodie incolae 
Monviedro nominant )B^ÍM/¿ ( vulgo Badaio­
na ) Illuro,quaraignoro: Blandís ( vulgo Bla­
nes,) Emponas, ( nunc Empurias ) Dsrtufa , 
vulgo Tortofa. Btfgargitani, & Bcllttfini, mi-
hi quoqueignoti, & Calahorritani, Ikrdenfes, 
Ofcenfes, & Turtafonenfes. 

B. Duodecim tantum numeraíl i ; reftat Bi l -
quantum e nuramis colligo. 

A . Jure his annumeretur, tametfi Plinius in- PthMk*** 
ter municipiaomiferit: alibi tamen ab aquis lau- Nat'4r' 
dat, quibus ferrumtemperetur, ut 8c Turiafo' e***I4' 
ne , quamvis ferrum ibi generari temeré neget. 

B. Fvcderatorum unum vicum numerafli, 
fed quis eft íitus ? 

A. Tarracenfes funt, hodie in Catalaunia 
T<ír>"^*vicus eíí ,Íb!deroque roiltiare adeo cele­
bre Cerveram ufque: verum Ptolemxus inter 
Vafcones collocat, uthic Catalaunia vicus eífe 
nequeat. , 

B. Cur Latinos veteres nominat Plinius ? 
A. Opinor, q-uia jus illis vetus Lat i i datum, 

& non pro mérito bello foctali, aut eivili parto : 
dequibus , fi horas bene, col locare l ibet , libros 
CaroliSigonii lege diligenter. Car. Stgonh 

latts. 

B. Cur Colonias quaídam immunes nomi­
nat , alias vero non item ? 

A. Majore quod prsrogativa uterentur, & 
fortaífejure civitatis Romanae: quamvis id tacec 
Plinius. 

B. Qúáfcederati fupra reliquos obtinebant ? 

A . Qaod tantum ad foedus fervandura tenc-
rcnturjceteraliberi. 

R 
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130 Dialogo V L de Medallas 
B. Stipendiarii autcm in quo differunt ? 

A. Quod hi ílipendium ac íributum cjuotarj-
OÍS populo R-om. pendereot. 

B. Sfípstjdiarhrum la Plinio numerus corru­
ptas mihi videtur, fi cum extremis conferas * 
aut defunt non ftipendiarii. 

A, Tecum feníio, defiderari quaedam : fed 
digrcííi paullulum ,ad nunjmos revertamur. 

B. Quarelupum in Ilerdenfjbtjs nuijiniis con-
ípicio? 

A . N i h i l certi adferre poí íum, coniicio ta-
jnen a principe aliqqo ejus nominis: veiquod íe-
ros fe inflar lupi exhiberent, quanquam nunc 
rnodefti fqntac piiChrifliani ,3cGymoafiurn eft 
otnnium difciplinaram, ac Juris cum Pontíficji, 
tum Caefarei. 

B. ílerdenfesne funt ntimmi Hifpanicis l i t -
teris? 

A . Unum dumtaxat na£lus fum asreum , du-
pücis drachms pondere: hinc eft caput juvenis, 
illinc lupus, ut & in Latinis fuilfe dlxicnus, Se 
hocaoiplinsadfcriptutn N A - ^ ^ A . 

B» Secundad ultima Utrera fimiles funt fe­
cundas \n C d f a , ubi L grat, SÍ in íierda fecunda 
cft L . eñque hic Grascorqm Alambda fimilis. I n 
íertialittera tridenti forma Eexprimitur. 

A . Hanc R eí íeopinor, & feqqentem D , 
B. Cum de Emporiis ageremus R longe díííi-

miiis erat. 
A, Ibidem etiam O fimiíis erat C. in Celfa; 

fed quod vetere verbo dicitur: ut fms cuique 
woíjficSc fcripturaeft» 

B, Hic littera prima formam h minirae pras-
fert, 

A. Puto confonantem efle , forte F . digamm* 
JEolicum, de quo alias diíl'eruimus. 

B- Eíl'et itaque, ut tu vis, F I L E R D A L , 
A . Equidera non aíiirmojfed dum certiora 

oceurrapt, his utamur, 

C, Fulvius Uríjnus Romanus,in Familiis 
Rom. Aframi nummum ponitjqualem a t tu l i ; 
Ecquid tu judicas? 

A . Cum de llerda fermo fjt L . Slfram 't men^ 
tionem fieri par ef t ,qui Coníul f u i t , & belli 
D u x , & cum Petrejo Julium Cajfarem Hilpani4 
arcere conabatur Ilerds-

B. Hujuíne inferiptiq exftat ,aut nomiuna? 

A . Liberta ejus mentio eft bisyerbis: A F R A -
NIA. L. L, C H R O C A L E . S, 

B. Interpretare, qu^fo, hxc. 
. .A . Afrm'ia Lucú liberta Chrocalsfibi, Afrs-

nii jam nummum infpicjarous. 
_ G. Vir i caput eft ,qqod piícis ambit, his addi-

tis htteris: A-SPA. In averfa parte vir eft equo io-

.23.24. A> Litterae capiti g j f ^g j j g Qr2C£B f ú n t , ^ 
nifl in averfa aliíE e í f en t , crederem profeó^o L . 
Afranii effe, & caput cum pifeibus Pompeii etfe, 

Ne-

B. Los ftipendarjos en que difieren de los 0-
tros} 

A- En el tributo jdftipendio que pagaban ca. 
da año al pueblo Romano, 

B. Parece que en Plinio no eftá bien la cuenta 
de los ftjpendiarios, fies la fuma poftrera,6 fal­
tan otros no ftipendiarios. 

A . Yo aífi lo creo que faltan; pero tornemos 
á nueftras medallas. 

B. Porque eftá el lobo en la moneda de Lé­
rida? 

A . N o lo fe de cierto, pero puede fer que por 
alguna perfona principal de aquel nombre , h por 
fnoftrarfefer fieros como lobos, Ahunque agora 
ya no lo fon fino buenos Chriftianos, y efcuela 
de letras en diverfas facultades. 

B. Hallanfe medallas de Lérida con letras E-
ípapolas ? 

A. Una vino á mi poder de cobre de pefo de 
dos drachmas, en la qual de la una parte hai una 
cabera de un mancebo, y de la otra un lobo, co­
mo en lasque dixe Latinas,y haimaseftas le-
iras, N A m -

B. I^a íegunda letra , y la poftrera fon como 
la fegundá de Celfa , y all i era L : y también en 
Illerda lafeguoda es L . En la tercera ay una E en 
las puntas del tridente. 

Á . Yo creo que eífa fea R , y la figuiente D . 
B. Quaodo fe trauva de la de Ampurias no 

era la R defte talle, 
A . Y en aquellas la O era como la C en Cel­

fa , que v. m, la llamó malilla, y no fe dize mal 
que en cada tierra hay fu ufangajó fu maravilla 
en cada villa. 

B. La primera letra no tiene talle de I , 

A . Yo creo que es confonante, digamos l e F , 
fin perjuizio, 

B. De manera que diriamos F I L E R D A L ; 
A. Yo no lo tengo por cierto. Pero entretan­

to que otra cofa fepamos, puede paífar deíla ma­
nera. 

C. Fulvio Urfino pone una de Afranio, y yo 
la truxc c o l i g o ; que le parece 4 V . Señoría ? 

A. Razón es, que tratando de Lérida fe hable 
de Lucio Afranio que fue un Capitán principal, 
y Confuí , y defendió con Petreio la entrada de 
Julio Cefar en Efpañaenefte lugar de Lérida. 

B. Hallafe alli alguna infericion, ó medalla 
del? 

A. -Solamente ay una memoria de una liberta 
fuya, que dize affi: A F R A N I A , L . ju C H R O C A -
L E . S. 

B, Como fe ha de leer? 
A , Afrania Lucú liberta Chrocale fibl. Vea* 

mos agora lo que hay en la medalla de Aíranio. 
Q. Hai una cabera de un hombre con un pe-

fcadocerca,y eftas letras, A$PA . En el roverfo hai 
un hombreácaval lo con eftas, V N B l . X ^ l i * 

A . Las letras de la cara fon Griegas : y lino 
huviera otras en el roverfo, no fuera mucho 
que penfaramos fer de Lucio Afranio, y la cara 

con 

1 
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coa el peleado Pómpelo en figura de Netuno. 
Pero las letras del roverfo no las entiendo. 

C. Las dos primeras no fon V N . y la legunda 
vimos hablando ds Empuñas ? la tercera, y quar-
ta fon Griegas tm. la quinta parece abreviatu­
ra Griega de ». 

A . V.m.haze VNTHIV, y no quiere decir nada. 
C. Qui§a fi quiere en aquella lengua, por 

ventura esel pefode la medalla que lea de una 
on§a. 

A. N o es de tanto pefo. No ay para que per­
der tiempo en eftas, y otras muchas que hai muy 
eícuras ,y yo tengo otras cofas en que entender 

Nept uní forma ;fed litterasln averfa parte non 
lego. 

C. Duasprimajfunt V & N ^fecundam íupra 
in Emporiis vidimus; terna & quarta Grajea: 
funt THI. quinta corapendium Gra'cum videtur 
diphtongi a. 

A . Legisitaque VNTHIV . nihilque fignificat. 
C. Forte in illa lingua fonabat,aut pondus 

eñ nummi uncís uolus. 

A. Non tanti pendet. Sed in his tempus, ut 
in obícuris nummis,fas eft tonfumere, Se rec 

aliud eft quod agarn. 

B . 

D I A L O G O S E T I M O 

Contimanfe las Medallas de 
Efpafta. 

D Igamc 
tinas 
gona. 

V . 
de 

S. de las 
Barcelona 

medallas La-
, y Tarra- D 

A . De Barcelona no he vifto ninguna, pero 
da Tarragona algunas; y unas fon de Emperado­
res, y otras no: lasqualeses de creer que fean 
mas antiguas. Como fon las que tienen de una 
parte un toro, y de otra una corona, y dentro 
della c. v. T . T . y otra tiene el mifmotoro, y 
de la otra parte eltas letras mifonas, y una ara, y 
fobre a ella una palma. 

B. Yo creería que ciias también ion de tiem­
po de Emperadores: y de la fegunda no hai du­
da, pues efta allí la palma que nació en la ara 
que pulieron en honra de Auguíío Cefar,coníO 
V . S. dixo los oíros dias: y no feria mucho que 
fueííe Tarragona hecha colonia por J alio Cefar, 
dpor Augufto. 

A . 

00 A R G U M E N T A 

Colonia V i í h i x Tyrrhgnica 

Itnmunis. 

, C . V . T . T . hac eft : 
Togata] Tarraco. 

r. BARCINO, cognom. Faventia , P ía , in 
Augufti inferiptio R. P. C . in Triumvirata Augufti inferiptio R. P. C . in Triumviratu. 
TARRAGO, Scipionum opns, qnia iaftaurarunt. 
Scipionum turris , j ima Tarraconem qualis. 
Gallia Togata, & Braccata. 
* Togati & Stolati Celtiferi % Straboni, 
Latinas Termo Hifpanorum oiim. hodii 
Alexandria Togata. 
C & L . Cafares Agrippa:, & Julis filii 
b adaprati. 

7 , ^traoani. 
olim, hodie Romance. 

íh Au-
guño adaprati 

Princeps Juvantutis, quis. 
Princeps Senatus, quis. 
DEO & DIVO AUGUSTO. 
Drufus, & Germanicus. 
Reges Goth i , Svinthila, Recefvinthus 

warus. 
Pius, JUSTUS, FÉLIX, Regum, & Impp. eoitheta. 
Tanaca: male vulgo Tanacana Latine di í la . 
U . C ^ j c ^ w ^ r i / nummi. 
V-oloniarum Duumviri. 
Valerius Fenertelia h ! VÍR. 

fttatu?* ,U80 boum arando úehMt »& W M í ^ 

í v ' mmml 
I V . B ^ / f nomifm 
Itálica , & Tus t r , i ^ , , v i f i - U!> "aiicum Quale. Btlbnis patria Marr^t- í-l . o L 1 \ } i - lvlartla!is. De éius bco di Bambola hodie, non Oa^/ • J S i l : . . 

Coss. etiara in Coloniarum nummis 

D I A L O G U S S E P T I M U S . {a) 
/Jccefionibus Auflior* De nummts iterum HU 

fpanice,de Tarraconenftbus^Barcinonen-
fibus, & Toletams. 

B. T ^ y E Latine inferiptis nummis Barcino-
nenfibus, & Tarraconenllbus nunc, 
quxfo,edilíere nobis. 

A . Barcinonenfium nullutn videre contigit; 
Tarraconenfium aliquot ,&:quofdam Imperato-
rura, aliosnon itcm ,quos antiquiores arbitror: 
ut qus hinc taurum impreífum habent, illinc 
verocoronam,cujusin medio has luters (ingu-
lares: c. v. T . T . Alter cuodem taurum (ignatuen 
habet,eafdemqiie in averfa parte luteras cual 
ara, qux palmam impoíitam habít (*). 

B. Hos ipíbs Ca;farum culos arbirror tem-
poribus, nam de altero illoquis dubitet ? Palmam 
fiquidem ara: innatam continet, quíe Auguííi 
Cxlaris honori pofita eft , ut jam antea ex te au-
dire memini.Undecolligas Tarraconem, Colo-
niam fa¿íam Romanorum a Julio Cafare, aut 
certe ab Augufto. 

R z A . 

D I A L O G I S E P T I M I . 
Sejanus Tiberio- Casfari carus, ut Agrippa Anguflo. 
V . EUCAVICA , Vél Ergavica: an Alcanix 1 
G . lirtera, a quo Romas reperta. 
Affinis eft Mutx C . 
V I . SEGOBRIGA ,an vulgo Stgorve juxts Valentiam. 
V I L CALAGURRIS dúplex : Fibularenfis, & Nafica 

altera in Aragonia fita eft. 
Confuí iterum , rertium, & tertia , ex A . Gell . 

l ib .X. 
C o l . CALAGURRIS Julia, Augufk. 
CXSARAUGWSTA ; non ©sefarea Augufta. 
Prsfeftus Germanorum , & Germamae, diffemnt. 

{*) T a L 
y i l . t z . T . 

Di*l. 1. 

-. 

& Gunde-

eoitheta. 

difputatum 
Augufta: 

C Caligula. "7 
- í Caracal la >• probrofa 

¿ Elagabalus. _ J 
Impp. cognotwina. 

V I H . OSCAÍH Aragonia; regno, hodie GymnalTum 
retinet. 

Plutarchi, aliorumque de O fea Elogia. 
I X . CASCA'ÍTUM , an, ia Navarra; regno? 

. X . VALENTÍA : olim & jam fie ROTUA difla. 
X í . SAGUNTUS, vel Saguntum. 
X I I . U L I C E , colonia, V i ñ n x cognora. hodie 

canf. 
X I I I . SKTABIS, hodie Xativa in Valentie regno. 
Sasíabina l ina, apud Catulium. 
X I V . TOLETUM. 
Tolero piu3,qnid, & fimilia. 
OSSONOBA , ubi. 
Regem á'vita : fiílus oummuj. 
GOTHOROM Reges. Vide Dial. V . extre. 
Rex AGOSTA unde confiélus, 
Alfonfus, Rex Le^ionenfu, 
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f f f Dialogo V I I . de Medallas 

D i t l . V l . 

mi. ub. i. 
Hifl. 

A. Idemutcredam adduci me facile patiar; 
quandoquidem una hic iafcripno legitur: G E ­
NIO, COL . i . v. T. T A R R A C . & Barcifione in variis 
titulis ita inícriptum: í i i u l , VIR. AVG. COL. 
I . v. T . T A R R A C O N , E T C O L . F. I . A. P. B A R C . hoc 
eft: Sevir Augufialis Colonia fu l ix , y i f trkis , 
Tyrrhenktf, ( feu Togat e ) Tarraconts, Et Co­
lonice {a) F a v e n d ú , / u l i a /íugu/lce Pia , Bar­
cino ni s. 

B. Nonne I . fignare poíTet hic Imwunis ? 
A. Si Plinius ita Tarraconem nominaffet, ut 

Illcefi & Cíerarauguducn airentirer equidem : 
cumquede Lepti Africana verba facerem * dixi 
vocatam COL. I V L . VIC . & c. i . v. pro Colonia 
Julia Vittrix. 

B. Exfiatne Julii Csfaris numítius Tarraco-
ne cu fus ? 

A. Uoum peoes me fervo,ejusnotatum ima­
gine, fed a morte. In averfa enim parte AuguíU 
facies eft , his additis lirteris IMP. CÍES,, AVG. T R . 
por. PON. MAX . id eft, Imperator Ccsl'it Augu-
¡im^Tuhunitia poteñate, Pont i fea M/tximus, 
& ad Caelaris caput adfcriptum C ^ S A R . C . V. T . 

B. Ecquando hic cufus numtnus ? aa initio 
Imperii Augufh? 

A. Minime ,fed longo poft tempere. 
B. Unde id coüigis? 
A. Quod íe Auguílurn nominet, quod Impe­

rii initio non iolet , fed ita Imperator Cafar 
Triumvir Rsipubliae conílituendds: quod per 
compendinra íic nummi prsferunt: I I I . V I R . R . 
P. c.ñeque Pontificem íe, nifi a morte M . Lepi­
d i o ppellavit. 

B. Qytoá caput Cx^ris tot a futiere annis hic 
impreííum f u , facit, ut inducar ad credendum a 
Cadaru Julio Coloniam faátam , indeque/«//íZ»w 
di¿lam. 

A. Idem mihi jam in mentem venerat, 8c 
aOipulor. 

C. Sed quid ad Pünii verba refpondeas, de 
Tarracone aileren tis: Sripionum, inquit , opus, 
ut Canhago Poenorutfi ? 

A. Non aií Plinius Coloniam a Scipionibus 
d e d u ¿ k m , fed ¿edificils inftauratam. Si autem de 
Scipiooibasp;ure,Sc puruo Africani loquirur, 
horum temponbusRomani Colonias extra Ita-
l¡arn minine ducebmr. Et Vellejus Paterculus 
opinor, pfimam Coloniam fuiííe ait Carthagi-
nem dedudam antús aiiquot poft tres illos Sci-
piones. 

C. Quod ais de fepukhro Scipionum , quod 
extra Tarraconem viíitur ? 

A. Sepulchrum fuit jd i í íum hodie turrisSci­
pionum : & funt qui crediderint, d ú o s , qui ap-
parent, Scipiones eífe. Unde fábula nata Scipio-
nesibi conditos. Atqui non Sci piones funt, fed 
mancipiaduo,quaí herí funusdeplorant. 

C. Nihilne adfcriptum? 
A. 

A. Noeftoiyo muy lexos de creerlo viendo 
que hai aqui una infericion con eftas letras, G E ­
NIO, COL. I . v. T . T A R R A C . y en Barcelona en di-
verías infericiones, I i m l . V I R . AVG.COL . i . v. x. 
T A R R A C O N . E T . C O L . F . I . A. P. B A R C . que quie­
ren dezir /Iuguflalis ColoniaJulice 0 i 
ftrictsTyrrhenicíB {bTogatus )Tarraconis. E t 
Oúlonia Faventia; / u l i a AugufliS Pite Barci-
nonti. 

B. N o podría dezir la I . Immunis ? 
A . S i c o m o l o d i x p P l i n i o á Hice, y á Cefar-

auguíla , lo dixeraá Tarragona, yo lo creyera: 
y ya hemos dicho hablando de Leptis de Africa 
que le halla COL. I V L . V I C . y c i . v. por Colonia 
JuliaVttirix. 

B. Hallafe alguna medalla de Julio Cefar he­
cha en Tarragona ? 

A . Una hai con íu cara, pero es defpues del 
muerto porque de la otra parte efta la de 
Augufto con e(ias letras, IMP. C A E S , AVG. 
T R , POT. PON. M A X . que quieren dezir Im­
perator Cafar Auguflm Tribunicia Potefiate 
Pontifex Maximus: y donde efta la cara de Ce­
far hai eftas letras, C A E S A R . C V. T . 

B, Quando fue. hecha eífa medalla; á los 
principios del imperio de Augufto ? 

A, No fino muchos años deípues. 
B. En que fe vee ? 
A, En que fe llama Augufto, lo que no fe Ila-

mava al principio, fino Imperator Cafar 
Triumvir Reipublica condituenda : lo qual en 
las medallas fe eferevia abreviado defta manera 
m . V I R . R. P, c. Tampoco fe dezia Pontifice 
M á x i m o harta que murió Marco Lepido. 

B, El haver puefto la caras de Ceíar tanto 
tiempo defpues de fer muerto, haze mas creer 
que Julio Cefar la hizo colonia, y por ello fe 
dixo Julia. 

A. Yoaífi lo creo. 

C, Que diremos á Plinio, que díze ScipiO' 
m m opus, m Carthago Pcenorum ? 

A . No habla Plinio de haverla hecho colonia 
los Scipiones, fino de haver hecho , 6 reparado 
fus edificios, y fi habla de los dos Scipiones pa­
dre, y tio de Africano, en aquel tiem po no faca-
van los Romanos gente para colonias fuera de I -
talia :ycreo que Vellejo Paterculo cuenta que 
la primera colonia fuerte Carthago muchos años 
defpues de los dichos tres Scipiones. 

C, QuemedizeV. S. de la fepultura de los 
Scipiones que efla cerca de Tarragona? 

A. Una fepultura hai que la llaman la torre 
de los Scipiones:y algunos creen que dos perío-
nafqueeftan alli relevadas fean los dos Scipiones: 
y de alli falio la fábula que alli eftan enterrados. 
Pero los perfonajes fon dos efclavos que lloran á 
(u amo. 

C. Hai algún letrero ? 
A. 

a Barcinonique Favml<e cognomen Plinius tribuit. 2W?W?#rquoqi ieapud PaullutnJ. C , L . ult, lib. I . 
tit. X V . De Cenfibus, ubi m Pand. Flor. eap. Barcenoneafeí per E . feribitur. 

• 
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De Don Antonio Aguftin. 133 
A. Efta muy confumido. 

C. N o me parece que murieron en eflas par­
tes los Scipioaes. Mas digame V. S. agora lo que 
nos prometió los días paífados, por que íc ponen 
en eftas medallas c. v. T . T . las quales interpre­
tó poco ha V . S. Colonia rtfirix Tyrrhcmca 
{b Togatn ) Tanaca , y efpecialmente de las dos 
palabras Tyrrhenica , ó Togafa, con que funda­
mento fe pueden interpretar aífi. 

A. De la palabra Tyrrhenica nohai fino u-
nos verfos de Auíonio Gallo jqueeícriviendoá 
Paulino dize defta manera: 

Cafarete, Augujlueque domas Tirrhenica 
propte? 

T a n acó ——. 

y es imaginación mía que el nombre Tarraco fea 
lo miffnoque Tyrrhena, h Tyrrhenica. Veefe e-
ftomejor fi les quitamos las vocales,como era 
coftumbre de la lengua Hebrea, y de otns len­
guas antiguas: y que íe uíaífe efto entre Efpaño-
les pufimos algunos exemplos hablando de Celfa, 
y de Lérida el otro dia. De la palabra Togata no 
tengo autor alguno,mas de un libro viejo fin 
nombre donde fe trata de los Obifpados, y Ar-
^obifpados de Efpana : y alli hablando de T a m -
gona leda íobreoombre de Togata, como á E-
íPerita de A ugufta , y á Bracara. Eñe nombre de 
Togata fe dava á la Gi l l la que Ilamavan Cifal-
pina ,pordifferenciallade la Gi l l ia Bracataque 
era Tranfalpina á los Romanos: y affi pode­
mos dezir que Ilamavan Colonia Togata á Tar­
ragona porque ufavan en ella mas de las togas 
que no en las otras colonias. Haze algeal propo-
fito el verfo de Vergilio: 

RomanoK rerum 
togatam. 

dóminos, gentemque 

Del quál verfo dizen que ufo Augufto Cefar 
reprehendiendo al pueblo Romano oorque no u-
íavan de las togas como fus antepaífrdos. Otra, 
opinión hai de la interpretación dé la T . que quie­

ra 
• 

{a) E a qu<t Cenurntur addit Andreas Schot-
' « s - H u c S c f t bonis illa refero l i b r i l l l Geo-
n ^ ^ r ^ ^ ' Hiípanos refert tn plerifque Colo-
o11; '.!t?§ua, & toga, Romanorum more ufos: 
¿ T V \ ^ vel Togati nuncupati , potiííi-
nes hab r r Í ' Umetn barbari aotf,a & i m ^ -
3rrhi™ 'aftellani hodieque Ladmos vocant 

f l ^ l l TTC ̂ i P ' a , qui Hifpane balbutíre 

d idenum: nolie uXorem íuam Lativnm effe, ac 
nc Udmam quidem^mmo fi ficri pofli t^Otam. 

A . Ita fane: fed vetuítate pene obliteratae 
Utrera ifla J u n t , ut in extremo Dialogo 
dicere memini: & agre tándem h$c exfcul-
pta: 
E X T E S T A M E N T O L . L I C I N I L. F . S E R G . SV-

R ; E G O N S E C R A T V M , . 
C. Credo ego Scipiones hic minirne mortuos 

fuiffe ñeque fepultos; fed dic , quaefo,quod aliaJ 
promifl'um abs T e , cur hic cufe litterx c. v. T , T . 
interpretando fie: Colonia Vtftrix, Tyrrhenica, 
(feu Togata) Tarraco. Potilíimuro vero cur 
Tyrrhenica, feu Togata d ió la , Se cujus auábr i -
tate i" 

A , De Tyrrhenica voce verfus tantum funt 
Aufonii G a l l i , ad füum Paulinum: 

Cxfarea \ Awgvjixque domus Tyrrhenica 
propter 

Tanaca i—•- , 
SCHOI . (Etrurfum Paulinus Epilíol, ad Aulon. 
I I I . Tyrrhemm mare vocat, & Balearicum , 
quod Tyrrhenos, ideft , Etrufcos alluat: 

E t capite infignis defpeñans Tanaca 
pontmn. 

Ec mox: 
Qua geminum fe l i» Uifponia tendit 

in a q m r , 
Qua Betis Oreanum Tyrrhenumque au-

get Hifrerus. 
Supra quoque Dial. I I I . allata inferiptio vetus: 

Stagna M Ocsani Tagus , & Tyrrhe­
nica Hiherus.) 

Puto cquidem, fi quod in his judicium meum 
eft, Tarraxonem idem eíTe cum Tynhjn ica , 
feu Tyrrhsna. Paret id fi vocales to!las, Híbraso-
rum more & antiquarum lioguaruen : idque H i -
fpanis ufitatum fu'ffe videri Dialogo V i . , exem-
plis Celfce & ¡lerda dócui. De TogafdB vocabu-
lo auéíorem laudare non poíTum extra Strabo-
nem pr«ter codicem veterem anonvmi, qui Epi-
fcopatusSc Arcbiepifcopatus reeenfet HÜpania?: 
Tarraconi enim r o ^ ^ ¿ e epitheton tribuit,ut 
gi*(i'tecognomen dat Eaneritáe Se Bracarae. Galüa 
quoque Cifalpina , cognomentum Togit e ha-
bui toHm,quoa Braceara Gallia, qnx Roma-
nis tranfalpina eft , differebat. Sic 8c Tarraco 
forteí^iéh, quod to^a frequemius, quam in aüis 
coíonlh uterentur.Huc Virgíüi-verfus p^rtineat; 

Romanas rerum dominas, gentemque 
togatam. 

Quo Se Augufium C^faremi ufum in cives 
Romanos, quod toga rarius quam mapres ute-
rentur,Suetonius refert{a). Efi 8c a l i a , T litte-

ram 
A. Derivara nimirum voce a Latina;, quas 

lingua olim veterum fuit Híberorun : Se vulgo 
a Romana Romance \n&\g\[.i\\xt ^ Hifpanorum 
idioma ,Secantus rytbmici. 

C. Allane colonia Togata eft cognomento? 
A . Lampridius in Commodi Irop. vita Car-

thaginem coloniam auHor eft abencognomina-
tam /¡lexnndriam Cammodianam Togatam, ut 
differret,quantum coniicio,ab Akxiíndña hic* 
xandri Magni in ^ g y p t o colonia. 

Tarraso , 
Tyrrhenica/, 

Tarrac» 
Togata. 

ttrab, 0 . 
111. Ceogr. 

Suét. Augu­
ro cap. 40. 
Addita ah 
auSiore, 
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m Dialoso V I I . de Medallas 

• 

Sutr, Aug. 
cap. ¿4.. 65, 
Tacit.l.An-
nal, & M. 
Séneca Coa-
trov, X I I , 

(*) Tai. 

• 

Syntpnlum 
ittid. 

Senatus 
Princeps. 

Dial. X . 

ram interpretantium Tutelam , opinio cui con­
firmando dua; fant trefve Tarracone lokr ipt io-
nes, ká quibus non efficiatur certo urbisfuiffe 
cognomen: etfi in Hifpania urbes funt quas a 
Tutela diclae videantur, ut Tudela. Verum 
enimvero Togata epitheton magis placet, dum 
cerciora adferantur. De ceteris ordine nummis 
agamus. Principio unus tauro notatus ut íu-
periores ü l i , adfcriptuniquc c. v. x. T A R . I n 
avería parte dúo Augufii fiüi , cum duplici 
clypeo, quomodo ia Augufii nummis fculpti 
confpiciuntur. L iuers hic vetuñate: exoleve-
runt , fedin aureis aliquot, pluribufque argentéis 
Augufti C-daris penes me nummis, cumeadem 
antica imagine duorum Augufti iiberorum, ac 
geminati fcuti legunturboc: c. L. C A S A R E S , AV-

G V S T I . P . C 0 3 . DE31G. PRTNC. I V V E N T . HoC eft 
Cqjm , Lucius , Cafares Augufii F i l i 'í, Confu-
les defignati i Principes fitventutis.{ In alio 
rurfum nummo (unt hinc capita dúo inviqem op-
pofna, fupraque notatum: c. L . c.^s. iníra vero 
ad utritifque cervicem c. V . T . & mox AVG. F . Id 
eft : C/7/Mf '& Lucias Cafares, /Jugufti fiiti: Co­
lonia Vtclrix Tanaca. In altera parte caput ípe-
í ia tur Auguíli lauro vinéíum : adícriotumque : 
IMP. C^ES. AVG. T R . POT. PON. MAX. P, P. j i * ) 

B. Quid fcuta illa defignant ?an armati con­
fpiciuntur i1 

A . Minime vero, immo togati , aut pptius 
príEtefiati apparent. Ciypeos eíí'e opinor in ejus 
honorem in Capitolio poí]tos,cum gemina ha-
í t3 , l i tuo,&rycnpulo ;qu2e&;in Augufti nomií ' 
matis reperias. 

C. Quid Sympulumeft? 
A. Vas pedecarens, aure oblonga,quo fan-

guinis vel aqu^ transíerri folitaraut íi módica 
eííent, eo co¡ligebancur,& indito aíperíorio a-
qua fpargt;b.uur,ut hodie aqua iuíiralis a Chrl-
ílianis piis cum hyífopo. 

C. Princeps / « w ^ r a m id:?mae qui nobis in 
HÜpania Princeps, aut in Luí iunia? 

A. Minirnc vero. OUTI enim Principes á'\£\i, 
quiaCeaíoribus in ¡aíiro , quinéloquoque anno 
kí\ \ elfent. Legebatur vero Senatus Princeps 
inter Ceníorios naca maximus, hoc eft tempqre 
in eo magidratu primas eorum, qui viverenr. 
Poll qui rebus prajclaregeftis, ceteris antecelle-
yer,ut Scipio Aíricanus, antsquarn prirausCen-
forius eüet , Senatus éft Princeps faftus. Stc e-
pim appeliabatur: locumque ac dignitatem , 
duen viveret, perpetuo retincbar. Idem ferva-
tum cum interEquites Romanos primus legere-
tur , Se in pediíura numero, qui in Centurias fe-
niorum ac juniorum partiebatur. Equites ita-
que nomin-ando aut primam feniorum , junio-
rumqueCenturiam,eadem loci dignitatiíqueha­
bita ratio eft, quae in fenatusPriocipe deligendo. 
QuwzPrincipes Juventuttsinxfiz arbitror pri­
mo inte--jai-iioresappellatos: non primos ac pró­
ximos Rcgoi heredes, ut hodie Regn«j lucceífo-
res Prmctpes appellamus, licet non immerko. 

C . 

radezir Tutela,y para confirmación delta hai 
dos, b tres piedras en efta ciudad, pero eftan de 
tal manera eferitas que no le puede provar con 
ellas que fea fobrenombre de la ciudad ,ahunque 
en Eípafta hai uno, ó mas lugares, que fe dizea 
Tuddas, que en Latin fe dirá cada una Tutela : 
con todo elfo me parece mejor el nombre de T o -
gata para entretanto que fe halla la verdad. D i ­
gamos agora de las otras medallas: primero de 
una que tiene un toro como las de arriba con e-
fltas letras c. v. T . T A R . y de la otra parte eftán los 
dos hijos de Augufto con dos eícudos redon­
dos como eftan en un roverfode las de Augufto 
Celar; las letras defta parte no fe leen , pero diré 
las que hai en una de oro y en muchas de plata 
que yo tengo de Augufto con el raifmo roverfo: 
C. L. C A E S A R E S AVGVSTI F . COS. DE3IG, PRIMO. 
I V V E N T . que es Ca/us Lucius Cafares Augufii 
Fi l i í Confules Dejignati Principes Juventu-
f'fí. 

B. Porque eftan aquellos efeudos? eftan ellos 
armados ? 

A. N o lo eftan : antes parece que eftan muy 
arropados á lo que creo con preteftas: los clypeos 
fofpecho que ion los que puíieron en el capitolio 
coirfus imagines en honra fuya, y dos hartas, y 
un l i tuo , y un fympulo que eftan en las miímas 
medallasde Augufto. 

C. Que es fympulo ? 
A . U n vaío fin pie con un mango largo, fer-

via para paliarla agua,óíangre de una parte á 
otra, 6 quandoera poca fe recogía a l l i , y mojan­
do el afperíorio fe efparzia como el agua bendita 
con el hiííopo. 

A. Princeps juventutis es lo mifmo que ago­
ra el Principe de Efpaña ,óe lde Portugal ? 

A. N o es lo mifmo: porque antiguamente 
llarnavan Principes á los primeros que leian los 
Canfores en el luftro que hacían cada cinco años: 
y el primero que nombravan tratando délos 
Senadores íolia fer el mas antiguo Cenforio, 
que es el que mas tiempo havia que huviefle fido 
Cenfor, fi era bivo : defpues fue honra de nom­
brar al quemas lo merecía comoáScipion Afr i ­
cano que le nombraron antes que huvieffe fido el 
masantiguoCenforio. Efteque alíi nombraban 
átzha Princeps fenatus, y nunca perdía efte lu­
gar, y nombre hafta la muerte. L o mifmo fe 
cree que fe haziaquando nombravan los Equites 
Romanos, y la gente de pie , la qual fe dividía 
en centurias (eniorum , & juniorum, y afli 
quando fe nombrarían los Equites, ó la primera 
centuria délos feniores, ó de los júniores ten­
dría aquel lugar feraejante honra como la que di-
xedel primer Senador, y afti fe cree que los que 
fe llamavan Principes juventutis fueron los pri­
meros nombrados entre l o s / « « / o m , y no es fe-
ña l de fer Principe heredero como oy fe ufa en los 

pri-
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De Don Antonio Aguílin. 135 
primogénitos de los Reyes: todavía parece bien 
que fe les de eíí'e titulo. 

C. Q.ue titulo daban á los herederos ? 
A . Dezian los Cefares: como fe vee en me­

dallas de Lucio Elio Cefar adotado por el Empe­
rador Hadriano, y en Marco Aurelio adorado 
por Antonino P i ó , y en otros muchos. Diz 

C. Hos heredes quo titulo olitn appellare fo-

A. Cxfares nuncupati, ut in nummis apparet 
L . Ml'ú GíEfaris ab Irap. Hadriano adoptaci: Se 
Marci Aurelii ab Antonino Pió adoptati (*). (*) Tab. 

_ Refert autem Coro. Tacitus hos daos fratres Ca- X^S.Ta¿>. 
Cornelio Táci to que eftos dos hermanos Caio, y j u m & Luc'mm Cafares, M . Agríppa¡,& Ju- 1 *4, 
Lucio Cefares eran hijos de M . Agrippa , y de liai ñ\ix Auguíti liberos fuiííe, quos, etfi avus ef-
Juliahija deAugul io ,y ahunque eran fus nie- fet,adoptarit, Caefarefque appellaverit. Addic 
tos los adoco por hijos, y los llamo Cefares, y deinde: Necdum poptapuerili pretexta Princt-
ufadefpues deíias pabras; Ñscdum pojttapuertli pes juventuth appellari, deftinare Confules 
prarexta Principes juvenfntis appellari, dcfli- jpecie recufantis flagrantifjime cupiverat. 
narc Confules fpecie reca/aniis flagrantijfime ' i-
cupiverap* 

B. Hai otras medallas de Tarragona ? 
A. Hai ¡a que dixe el otro dia, hecha muerto 

AuguQo con titulo raro DEO AVGVSTO , y de la 
otra parte un templo con eftas letras, A E T E R - , 
M I T A T I S A V G V S T A E . c. v. T . x.es medalla gran-

B. Suntne alia Tarraconenfia nomiímata? 
A. Sunt: quale nuper retuli ab Auguíti ct|-

fum funere, raro t i tu lo : DEO. AVGVSTO . In aver­
ío latere Templo adfcriptum : «TES.MITAx i s . 
A V G V S T / E . q. v. T . T . Nummus ingens eft uncisc 

de de pelo de cerca de una onga. E ñ e roverfo eíía fere pondere. HÍKC autem imago bifariam ípefta 
en dos maneras de medallas, en las unas efla de tur : nunc integro Auguñuscorpore in fedili íe-
la otra parte todo el cuerpo del Emperador lenta- dens, cum V i t o r i a in manu Orbi innixa, litte-
doen una filia con una Vitoria en la raanopue- rifqus adjeétis: DEO. AVGVSTO . In altero tan-
fía fobre el mundo, y deftas es el letrero DEO tura caput eft Impcratoris, adfcripturaque D I -
AVGVSTO : en otras efta fola la cara del Empe- vvs AVGVSTVS * ) . Aliud eft areum Tiberii Cae 
rador con eftas letras DI vvs. AVGVSTVS . Otra hai 
de metal de Tiberio Cefar con el roverfo del al 
tar , y de la palma,en que efta fu cara con co 
roña de laurel, y eftas letras T I . C A E S A R . DIVI 

( » ) Tab. 
faris nomifma in antica ara cum palma, caput ^ J - I ? - T -
eft lauro vindum,his additis litteris: T I . C E - sup.^hial. 
SAR. DIVI . AVG. F , AVGVSTVS . Pars quoqueaver- u . inim. 
faarara,feu íoculura cum anfaexhibet ,duplici 

A V G . F. AVGVSTVS , y en el roverfo efta la ara, quafi columna ornara, &: duobus capitibus vi¿ti-
ó altar con alas, adornada con dos como colu- marum jam oblatarum ; aut verius duobus capi-
nas , y coa dos caberas de vitimas quemadas, 6 tibus taurorura occiforum , hinc inda lauti rarnis 
por hablar mas claro con dos calaveras de toros, Corona in modum (quales Ital i hodíe Fe/iones 
y de la una á la otra cuelga un ramo de laurel co- nominant jdepeodeotibus. In medio patera eft 
mo corona que llaman en Italia Fe/ion , y ca depi-Sa: palma quoque quinqué aut fex ramis 
medio hai una patera debuxada , y fobre la ara impofita, Se dus utrimque litterse c. v. infra 
efta la palma con cinco, 6 feis ramos entre eftas autem ad arslatus totidem litter» T. T . Mura­
dos letras A , v, y en lo baxo á los lados de la mus eft pondere femuncis. In altero item a;reo 
ara eftan las otras dos x. T . es medalla grande de sequalis ponderis, hinc caput eft & tirulus Tibe-
mas de media on^a de pefo. En otra de cobre del n i , Sí in antica parce jnvenum dúplex facies iavi-
milmo pefo hay de la una parte la cara, y letre- cera o b j e é k : alteri adfcriptum G E R M A N L G V S : 
ro del mifmo Tiber io , y de la otra parte dos alteri vero DRVSVS. C/ESAR : in medio autem l i t -
carasde mancebos que fe miran: y el uno tiene 
letrero quo dize G E R M A N I C V S , y el otro DRV-
svs G A E S A R E S : y en medio hai eftas letras , 
c. v. T . Otra hai que creo que es de Aaguño • en 
la qual fe lee C A E S . AVG. PO.NT. MAX. T R I B . P. 
y en el roverfo hai dos caras, la una dq muger con 
efte titulo AVGVSTA : la otra de mancebo con t i ­
tulo de DR vsvs cms. T R I B . P, y debaxo eftan 
C. V, T . 

B. Quien fueron eftos dos Germánico , y 
Drufio ? 

A. Pienfo que los dos fueron adotados por T i ­
berio Celar , y murieron fio fucederle : vea v. nu. 
en mis familias la Julia, y Claudia. Otra medalla 
de cobre he vifto quede la una parte tiene la 
cara de Augufto Cefar con corona de laurel con 
eltas letras, iMp, C E S . AVG. T R . . P O T . PON., M A X . 
P. P. de la otra parte la cara de Tiberia Cefar 
mancebo fin corona con eftas letras, T I . C/ESAR. 
y detras de la cabera eftan eftas, c. v. x. X A R . Ya 

no 

teríe c. v . x. Eft Se alius ,opinor, Augufti , cui 
infculptum : C.ES. AVG. PONT. MAX. T R I B . P. I n 
averfa parte geminas ruríum facies , muliebrisu-
na,cum titulo IVL. AVGVSTA ;altera juvenis, 
apporiturnqae:,DRVsvs. C * S A R . T R I B . PL. SC in­
fra c. v. T . 

B. Quinara hi funt Germanicus y ( y Dru-
fus} 

A. Adoptatos arbitror a Tiberio Cseíare, nee 
raorte praventi, imperio fucceífere. Legs, fi va­
car, in Fá.iwi//Vínoñris Romams,futtam , & 
Claudiam. VidimusSc alium sereum denarium 
hinc Aügufti Caeíaris capite lauro corónate , ad- ^xxxn. 
feriptumqoe IMP. C E S . AVG. X R . POT. PON. , 
MAX. P. p-. In averfa parte Tiberii Caeíaris ju-
nioris facies, fine corona,cum litteris x¿. C E ­
SAR : ad cervicem litterae luntc. v. x. X A R . (*) 

N u l -

Ant, A u p u . 
flini íiber 
De FaMtl, 
Romanor. 

(*) T ^ . 
US. 6. Tai. 
m. 7. s. 
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i36 Dialogo V I L de Medallas 

G J E S A R A U 

G«STA,. 

Nu l l i praeterea Tarraconenfes reñant explican-
d i , nifi a-urei quidem aliquot, nihilo tamen ü-
lis raeliores. 

B. Regura fortaffe Gothorum nomifmata 

A. Reéle divinaflí. Unus eft Svinthiias cura 
iitteris S V I N T H I L A . REx.Unde illud contimodi ac-
cedit veramejus Rsgisfcriptüram nominis hinc 
collígi :qui v a l g o S c t n n l l a nomin&tur, l a aver­
ía parte littera; íunt i T A R R . CO. T A I V X . Dete-
ritis etiara alibi fculptum C E : A R : GO: T A I V X . 
Arbkror fcribere voluiííe T a r r acó P i a s , fea / « -
/ ¡ u s : quomodo alias (xpe obfervatuai. Solente-
nim Regibus i l l h Epíthera affigi, puta: P/«í!, 

J u f l u s , F é l i x , ó p r í m H i , & € . Simili quoque áu­
reo infcriptum f SVINTHILA R E . Nummo inver-
ío legas : PIVS. TARR . " j " co. Recaredi Regisnum-
mus eadetn imagine curn titulo f R E C C A R B -
BVS R E , pro R e c c a r e d u s R e x . In avería iv : T O S : 
T E R R : C A N A , pro T a r r á c o f u ¡ l u s . His difccs 
jara corrutopi cospiííe vocera , uc T e r . pro T a r . 
ponerent, mutarentque inílexionern T a r r a c o 
T a r r a c o n i s in T a r r a c o n a Tarraconce , ut ex 
B a r c i n o y & Narbo formarunt poñea B a r c i n o n a 
8c Narbcna . Tarraconis taaien fervaturn nomen 
in nummis R t : c c n f v ¡ n : h t ; hiac capot pr^ferens , 
ilünc Crucera cura gradibus; adfcriptumque 
R E C C E S V I N O . R . pro Rccccpvihthus R e x : 0 
Grsecorurn ufus pro th. 8c i l l i n c f T A R R A G O . 
piv. ubi s deíideratur. Aítereft Gundeoiari u-
triuraque faciem prxferens, additis barbaris Iit­
teris f c. ONVEMARVS. R E . pro Gondemarus 
R e x : 3c in avería parte T A R R A G O A I V O , forte 
pro Pi l is (a). :. 

B, A veo Cxfarauguílanos inípicere nuramos 
.vetares, quos elle complores oportebat. 

A. At paucos ego naéíus fura, 8c quidem fub 
Imperatoribus cufos. En dúos a Colonia: condi-
tore Auguño Cafare cudi juffos. Quamobrern 
cjtis impreíía facies, ut nomen indicat : AVGV-
srvs. DIVI, F . ín avería parte jugara boum , Se 
pone fequens eoloniís: In utroque nomen eft 
cff.Sr\RAVGvsTA : íed diífcrunt Duuravirorura 
nnminibu?. Unius caira Q. L V T A T . M. FABIO 
I I . VIR.. akerius vero : L. GASSIO c. V A L E R , F E N . 
U. V I R . i 

B. Hsec quomodo legara ? 
A. 

(a) H¿ec q u a fequuntur in ter fer i r Andreas 
:SchoPtits. B. Exílatne Tarracone inícriptio ab 
Herraolao Bárbaro in Pjinü übrura tertiura c. 3, 
allata: T A R R A G O N VRBS CÓSITANORVM ? 

A. Videre mihi quidera nunquara cor.tigit: 
fecl commodura mihi in meraoriara revocas C. 
Pümilocura ,cujus hxc funt verba, faila raen-
tione Valentía:,ac Turia: í lumin is ,& Tdubedx 
flum. íííuqueregionis llergaonum , ubi in mare 
H'.berusprxcipiíat : Regio ^ inquit , Cojfetama 
f l u m e n Subi Colonia Tarraco, S c t f í o m m Qpm, 
ficut Carthngo Pcenorum. Adrtipulatur huic 

l tolemajus ,qui poli Hiberura Cofetanos collo-
cat, quos Tarraconeníes facit. Nupcr allatus 
mihinumraulusa:reus eft, cura juvenis imberbis 
capue, adlcnptumque GOSSET . In avería erat 
parte hooimis nudi í ta tua, forte Neptuni , quod 
haecfií marítima regio. 

no me quedan de Tarragona fino unas oro , 
que no por eflb fon mejores que las dichas. 

B. Serán algunas de los Reyes Godos ? 

A . Una es de Svinthila con eñas letras, S V I N ­
T H I L A . R E X . por la qual fe aprende la verdadera 
eferitura del nombre defte Rey ,a l qual otros 
llaman Scintilla. Tiene en la otra parte aftas 
letras, T A R R . CO. T A I V X . y en otra peor, C E . A R . 
CO. T A I V X . creo quequiefieron eferivir ,TVímí-
co Pms , ó /ufius: como efta en otras muchas; 
teniendo cuenta con poner algún titulo del Rey , 
como fon.eftos, PÍ«Í Jufius ^ F é l i x , Optimus^ 
& c . E n otra de oro feraejante efta eferito f S V I N ­
T H I L A R E . y de la otra parte PIVS. T A R R . f 
co. En otra de Ricardo con el mifmo debuxo e-
fta efte letrero , f R E C G A R E B V S R E . por Reccare-
dus Rex. y de la otra parte iv . TOS T E R R . GONA. 
por Tarraco ¡uf ius : y fe vee que ya fe corrom­
pía efta palabra de dos maneras diziendo Te 
por T a , y mudando la declinación de Tanaca 
Tarraconis en Tarracona Tarracona, como de 
Barcino, y Narbo Barcinona, y Narborta. T o ­
davía efta confervado Tarraco en medalla de 
Recerjfvintho, cuyo debuxo es una cara de la 
una parte, y de la otra una cruz con gradas. Las 
letras dizen f " R E C C E N S V I N © : ¿ : por Recce/vin» 
thus Rex , ufando la 0 Griega por th. y de la 
otra parte f T A R R A G O , PIV : falta la s. Otra hai 
de Gqnderaaro con el debuxo de las caras una de 
cada parte con éftas letras barbaras f c. O N Y E -
MARVS. R E . por Gondemarus Rex: y de la otra 
parte T A R R A G O : AIVO : qui^a por Pms. 

B. Dígame V , S. agora íi fe íirve de las de 
Zarago9a que razón feria que huvielfe muchas. 

A, M u y pocas he vifto : y todas fon de Em­
peradores. Tengo dos del fundador de la colonia 
Augufto Celar, y aíü efta en ellas fu cara de la 
una parte con ellas letras, AVGVSTVS DIVI F . y 
en la otra dos bueyes coauno que los ligue, y 
en las dos efta efte nombre C A S A R A V G V S T A . 
Pero en los Duumviros diífíeren: la una dize 
Q L A T . M . F A B i O H.VíR.en laotraX. 
GASSIO. C. V L E R . F E N . I I . V 1 R . 

B. Como fe dize effe p oflrero} 
A . 

C. U t h x c legenda funt, C o / ^ ^ V jan Cof-
fetanorum ? • . 

A . Si quod oppidura hoc nomine exftaret, 
legerem QófletanUí veriiin cura regionis fit no­
men , placer magis Cojfetanorum :ut ab Empo-
riis Emporitanomm, ut fimilia Grajea, Latina-
quead cunderamódum. Habeo & alium num-
mura cum Iitterisaníiquis Hifpanorum, ni fallor, 
hujus regionis. Iraago eft matrona: capillis in 
vértice nodo alligatis, ut Dianam pingere fo-
lent. In avería parte equus eft, cui nudusinfidet, 
infraque Barbárica: notas < YSSY . plures alios 
repperi tribus tantum Iitteris notatos LSY . Sed 
fortaffe Celfa queant effe, ut fuperiore Dialogo 
copióle expofui cum iiídem fere Iitteris ejus Co­
lonia : ut qux A Graxum praferant, Celfa Co-
looia fmt jnon hujus regionis. 

• 
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De Don Antonio Aguílin, 137 
A . Cajo Valerio Feneííella jfegun fofpecho. 

B. De un Feneftella anda un libro de Magi-
ftrat 'tbits^ & Sacerdotiis. 

A. Es titulo falíb, y ya viene el libro con o-
tro titulo que agora no me acuerdo, creo que es 
Andrés Dominico Ploceo Florentin. Bien es ver­
dad que huvo un Feneftella hombre doto, y eña 
referido en los Digeftos, que pudo fer ds nueñra 
tierra. Deftos poílreros Duumvirosme vinopo­
co ha una medalla pequeña de cobre de pefo ds 
una drachma, y tiene la mifma cara, y letrero de 
Augufto, y de la otra parte una corona de lau­
r e l ^ en medio eftas letras, L . CASSIO.C. 
" V ^ E R I O . I I . V I R . 

B. Los dos bueyes con el que los figue porque 
eftan en effas, y en otras medallas ? 

A. Por feíular que es colonia , y Immune la 
llama Pl in iory hallanfe ciertas palabras de un 
eferitor antiguo quedixen como fe ha de hazer 
la colonia juntando un buey, y una vaca, y po­
niendo la vaca hazia la parte de la colonia que 
fe quiere hazer de nuevo, y el buey á la párte de 
fuera, y llevan un arado, y roíieítn el termino de 
la colonia por donde ha de yr la muralla, alean­
do el arado en la p^rte donde ha de eftar la 
puerta. 

B. Porque ha de yr la vaca de la pane de la 
población? 

A . Porque fean las mugeres en fus cafas férti­
les como la vaca. 

B. Y el buey de fuera porque caufa ? 
A. Porque los hombres fean fuera trabajado­

res , y fuertes como el buey. 
B. Según elfa razón de los que eftuvieren en 

la roedalla el uno ha de fer buey, V el otro vaca. 
A. L o milmo digo y o : pero como fe cono­

cerán ? 
B. Si íe vieflen las tetas de la vaca. 
A. En los cuernos he oido dezirquefe cono* 

cen, y que en Flandes no compran cueros fin los 
cuernos, por los quales conocen íi es cuero da 
buey , ó de vaca. 

C. Que differencia hai en los cuernos ?• 
A. Los de la vaca fon como los cuernos de la 

luna: y no faltara alguna fábula áefte propofi-
t o , y como le (aerificavan por efto vacas : los de 
los toros, y bueyes falen mas afuere, y aííi hazen 
mas daño con las puntas hazia arriba , ó á los la­
dos. 

B. Hai otra fuerte de medallas de Zaragoza? 
A . Ya creoque lo dixeelotrodiaque havia 

medallas con un vexillo; fon de cobre de media 
on9a de pefo. La cara es de Augufto Celar coro­
nado de laurel con eñas letras AVGVSTVS. DIVI. F . 
y en el roverfo efta aquel vexillo derecho en una 
hafta delan9a fobre una baíiquadra que parece 
una ara rías letras dizen affi : CJESARAVGVSTA. 
M - P O R C I . CN. F . A D . 1 I . V I R . 

Porque efia el vexillo ? 
« . l o r reprefentar que era colonia, para la 

qual le loha poner primero en Roma el vexil­
lo , y def pues en la colonia donde fe quería hazer 
la población: yfeefcriviaelnumerode los que 

Tom. F U L ka-

( * ) 
L V l , <?. 10« 

M. 'Vano 
lib. 4. de 

A. Cajo Valerio VenefielU; nifi quid judi-
cansfallor. 

B. Fene¡lell<evi]\x[áim\ü raanibus eíllibeU 
l u s , ¿ ? MagifiratibuS) &Sacerdoti'n Rom. 

Á. Fallic libri titulus, & jam exiic a Brugen-
fi quodam Mgidio Witftofuo efferttíS auñori ^ 
A n d r e a ; Dominico Flocco Florentino. Etíi non 
infitiorFenedellam doítum hominem fuiíTe, & 
in Pandeáis Juris recenferi; & fortaífe Hifpa-
nus fuit. Horum autem poftremorum Duumvi-
rum na¿íus nuper fum nomifma , pufillum illud 
quidein&sreum,drachm£E pondere, fed quod 
faciem titulumque Augufti praferret :i l l inc ve­
ro lauream corollam: iflfcriptumque L . C A S S I O . 
C. V A L E R I O I I . V I R . ( * ) 

B. Cur boves cum affecla in his, fimilibuf-
que nummisfpeóíantur? 

A. U t Coloniara eíTe demonftreü, quam Se 
ImmunemVlmm n o m i n a t , & M . Varro vetus 
fcriptorauéíoreftColoniamficinchoari íolitam , 
junólo bove & vacca, ut vacca tamen Colonias, c f ¿ 
quam centenderent, propinquior elfet; extenus nlus Ub. i . 
vero bosararct, du<ftoque aratro términos defi- Amqj» 
gnabant Coloniae, qua maenia ducerentur; & Y*apV̂ Kom' 
aratro portato, ubi portam ftatui vellent. {Unde 
& porta nomen a portando inditum.} 

B, Curinterius vacca Coloniara verfus col-
locata ? 

A . U t femina domi fértiles í int , vaccaruoi 
inftar. 

B. Bos cur exterius arabat ? 
A . U t viri faris laboren?, boum exeraplo ro-

buñi. 
B. Si ita e í l , altera ergo hic vacca appareat 

neceffeeft. 
A. Tecum fentio , fed quomodo coguofee-

mus? 
B. Si vaces ubera apparent. 
A . Cornibusetiam difeeroi poñe pridena audi-

virous; & apud Belgas coritttn, niíi cornua ad-
fint, non emr, ut videant , f i bubulum eñ co« 
riura, aut vacese. 

C. Cornua quiddifférunt ? 
A . Vaccs cornua inftar funt Lunse, quo et­

iam fábula pertinet, vaccas eidem immola-
bant. Taurorum ac boum, cornua magis ex-
flant: iraquelsedunt raagis, ápice (urgente, vel 
inflexo. 

B. Suntnealii Caefarauguñani nummi? 
A. Abas referre memia-i numtnoseífe cum ve­

xillo,sreos, femuncis pondere nmpreífo Augu­
fti paefaris capite; lauro viné>o,cura t i tu lo; AV­
GVSTVS. DIVI . r . I n altera eíl parte vexillum ha-
ftse impolitum in bafi quadrata, ar« non abfi-
mili.-adfcriptumque-CÍESARAVGVSTA. M . F O R -
C í . CN, F. A D . I I . V I R . 

B. Cur hic vexillum pofitum? 
A. U t Coloniam demonftraret, cui ducendse 

Roraz primo fignum ponebatur, raox in Colo­
nia , quo Golont d u f l i , numerufque feribebatur 
eo comtnigrantium: verbi gratia fexcentorura, 

S aut 
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138 Dialogo V I L de Medallas 
aut cnilliuni. Horum centum Decuriones Icge-
bantur,qui inflar erant Senatomm. Hinc quo-
tannis Magiftratus creabant, & alios quinéto 
quoqueanno, indeque Quinguennales ái&i, üt 
Romas antea Cenfores erant. Fuere etiam ple-
rumque Dmmviri^O* JEd'des> C?Quaflores. 

B. Suntne alii oppidorutn Aragoniae nummi? 

TBRIASO. A . Sunt profeso j Turiafonh, Bilbtlh, E r -
gavicce, & utriufque Calagurr 'ts, quarum altera 
in Aragonia putatur fita, & forte etiam aliarum 
urbium. Turiafonis nummos aliquot viditnus: 
hinc Auguííi facies eft, lauro redioiita, his addi-

^ l i s : IMP. AVGVSTVS . p. p. hoc eft: Imperator 
Auguftus Pater Patria. In avería parte Virg i -
nis eft caput velata faciei, ut Pietas pingi íblet , 
adfcriptumque T V R I A S O . Hinc verara oppidi 
feribendi rationeoi difeimus, quam nuper Tj/ra-
fonam ienperite appellare cceperunt,8c nihilo 
felicius feioli quidatn Tyraufonam ẑ, T y r i i s , 
& Aufonibus. Aiter numtnus Ttberii Caefaris 
eft,vultuniejuspraeferens, & t i i u Iu tn :T i . c « -
SAR. AVG. F . IMP. PONT. M . lo avería parte tau-
ruseft impreíTus ,cutn his notis: MV. T V R . pro 
Municip'mm Turiafo. Subiicit Duumvirorutn 
nomina: L . C.Í;C. A Q V I N I . M. C E L . PAL. VAL. I I . 

y V1R. 
. B. Hasc quomodo legam ? 

A . I ta fortaffe; nihil enim certi pronuntio: 
L . Cacilio / tqméima ) M. Gellio Palatina y 
Valeriano ¡Dmmvir i s . In altero Augufli Caefa­
ris haecinfeulpta: IMP. AVGVSTVS. P. p.illinc ve­
ro TVRIASO : in orbem vero S E V E R O E T AQVILO 
n . VIR . Pufillus hicnummus eft ^ceteri majores, 
& communis ponderis.Grandior eñ hic Auguft i , 
íéd littera; obliteratas, bis exceptis: AVGVSTVS. 
P. p. In altera autem parte,laurea: corollaí inferi-

(•> TaL ptum ; MVN. TVRIASO . i*) Ex bis efficitur num-
m . U . 1 2 . m\s Municipium fuiíre,ut nupere Plinio aífe-

ruimus. Nuncad Bilbtlitams veniamus, quales 
tu plures forte fuppeditabis, Quos enim polfideo 
donoabs Te accepimus.Quídam Imperatoris ca-
reot nomine,qui hinenomen adfcriprum habet 
BiLBiLi, cum facie haud fcio an Imperaroris, 
illincvero ITÁLICA , curtr^equertri ftatua, Quis 
hic Imperator, aut quis equo fedeat, incertuTn: 
video lumen C<7/̂ í<3/'«í/c¿d!)w civitatem hxc iníi-
gniageflare,fortequodin hoc,aut fimilenomif-
ma incidiíTent, & fe BilbUitanos exiftimantes ia-
fígnia hinc rautuad fmc. 

13. 
Dialogo 

VI, "Xtremo, 
l i l i . 1 

B I L B I U S . 

B. Sunt qui putent S. Georgü imaginem pro 
infignibus geftaíTe, 8c hoc vifo nomifmate rau-
taffe. 

A. Da operam,utfuade3s,acperfuadcas,ne 
S. Georgiumabiiciant ,qui opitulari poteft me-
lius. 

B. Occafio, temporifqueexpeaanda adhanc 
rcm opportunitas. Sed quid hievox Itálica? m 

quod 

havian alli de poblar, como dinamos feifeien-
tos, 6 mil hombres: y deftos efeogian ciento pa-
ra Decuriones, que eran como Senadores, y de-
fpuesordenavan los magiílrados unos cada a ñ o , 
y otros de cinco en cinco años que llamavan 
Quiquenales, como eran en Roma los Cenfores 
al principio. Havia ordinariamente Duumviros, 
y Ediles, y Queftores. 

B. Hai otras medallas de otros lugares de Ara­
gón ? . . ' " 

A . Hai de Turiafo,Bi lbi l is , y Ergavica , y 
dos Calahorras, de las quales la una fe pretende 
que efta en Aragón : y creo qua hai de otros. De 
Tara§ona hevilto algunas medallas. En la una 
efta la cara de Auguño coronado de laurel con 
efta letra, IMP. AVGVSTVS P. P. qu¿ es Imperator 
Aaguflus Pater Pam<e ; de la otra parte efta 
un roftro de una dor.zella cubierta la cabera co­
mo la Piedad , y tiene eflas letras, T V R I A S O . Ga-
nafe la orthographiadefte nombre que de cierto 
tiempo acá le dizen Tyrafona, ó Tyraufona á 
T y r i i s , & Aufonibus fegun ciertos bachilleres 
viejos. La otra medalla es de Tiberio Celar, y 
tiene fu cara con eflas letras, T I . CJESAR. 
A V G . F. I M P . POAT . M . En el roverío hai 
un toro,y eftascifras, ]SJV. V? • por Mur.icipmm 
Turiafo : defpues eftan los nombres de los 
Duumviros, L . C J E C . A Q f I N I M . C E L . P 
• V U I I - V I R . 

B. Que quiere decir eíío? 
A . No lo fe de cierto: mas digamos Cíe«-

lio /1 quiñi ano, M. Gtíllto Palatina Valertano 
JDaMWuim. En otra de Augufto Cefar hai eflas 
letras, IMP. AVGVSTVS. P. P. y en el roverío en 
medio, ' " X ^ I ASO : y al derredor , S E V E R O , E T . 
AQV'ILO. 11. V I R . efta es pequeña , las otras del pe-
f o , y grandeza ordinaria. Otra mayor hai del 
mifmo Augufto, las letras eflan gafladasfalvo 
eftas AVGVSTVS . p. p. y en el roverío hai una co-
ronade laurel, y dentro de l l a ,MVN. T V R I A S O . 
Por eftas medallas fe confirma que era municipiOj 
conforme á loque facavamos de Pliaio. Pero ven­
gamos á las de Bilbi l is , de las quales dirá v. m. 
mas que no yo , efpecialmente quecafi todas las 
que tengo me las embio v. m. Deftas hai unas 
que no tienen nombre de Emperadores, como es 
una que tiene de una parte efte nombre B I L B I L I , 
y de la otra I T Á L I C A : y dondeefta Bilbili hai 
una cara como de Emperador, y en el roverío 
una eftatua equeftre.Quien fueffe efte Empera­
dor ni el que efta á cavallo no creo fe fepa : mas 
la ciudad de Calatayud tiene fegun entiendo 
eftas armas agora : yo l'ofpecho que fea por ha-
ver topado alguno con efta ó con otra medalla, 
y creyendo que fueífe aquel el nombre del lu­
gar, tomaron las mifmas armas. 

B. Algunos creen que primero tenianá San 
Jorge, y que viendo eftas medallas mudaron las 
fobreíeñales. 

A . V . m. les perfuada que no dexea á S. Jor­
ge que les püede ayudar mejor. 

B. Sera raeneñer aguardar fazon para e l lo : 
pero que cree V . S. que quiera dezir la palabra 

Ita-

UNED


